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614/2002 Z.z. - o kreditovom systéme Studia - posledny stav textu

614/2002 Z.z.
VYHLASKA

Ministerstva Skolstva Slovenskej republiky

z 27. septembra 2002
o kreditovom systéme Stadia
Zmena: 155/2013 Z.z.

Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky (dalej len "ministerstvo") podia § 20 ods. 1 pism. €), 8§ 62 ods. 4 a § 68
ods. 4 zakona €. 131/2002 Z.z. o vysokych Skolach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len "zakon") ustanovuje:

§1
Zakladné ustanovenie

Této vyhlaska ur€uje Struktiru informéacie o moznostiach Studia na vysokej Skole, ustanovuje ramcové usmernenie na
zavedenie a uplatriovanie kreditového systému Stadia a uréuje Udaje, ktoré musi obsahovat dodatok k diplomu.

§2
Struktara informécie o moZnostiach Stddia na vysoke j Skole

(1) Informécia o moznostiach Studia na vysokej Skole [§ 20 ods. 1 pism. e) zakona] obsahuje

a) nazov a sidlo vysokej Skoly, informéciu o jej organizacnej Struktire, mena koordinatorov (8 75 ods. 11 zakona), § 100 ods. 7
pism. b) zékona, informéaciu o organizacii akademického roka, informéaciu o spdésobe uchadzania sa o Stidium a o spdsobe
zapisu na Stadium,

b) orienta¢né informacie o prihlasovani sa na pobyt, 0 moznostiach ubytovania, o zdravotnom poisteni a o poskytovani
zdravotnej starostlivosti, o knizniciach a Studovniach, o moZnostiach travenia volného ¢asu a o nakladoch na pobyt a Zivot v
Slovenskej republike,

c¢) vSeobecnU charakteristiku pondkanych Studijnych programov,

d) podrobné informéacie o pontkanych Studijnych programoch vratane informacnych listov predmetov,

e) informacie o0 moznosti ziskat akademické tituly a nadobudnt kvalifikaciu,

f) informécie o nakladoch spojenych so Stidiom.

(2) Informéciu o0 moznostiach Studia na vysokej Skole vypractiva vysoka Skola v rovnakom rozsahu v Statnom jazyku a
v anglickom jazyku.

(3) Informécia o moznostiach Stidia na vysokej Skole sa zverejriuje na webovom sidle vysokej Skoly a dalSim inym
obvyklym spésobom.

§3
Predmety Studijného programu
(1) Zakladné Gdaje o predmete su Udaje podla tabulky uvedenej v prilohe &. 1.
(2) Predmety zaradené do Studijného programu sa podla zavéaznosti ich absolvovania ¢lenia na
a) povinné - ich Uspesné absolvovanie je podmienkou UspesSného absolvovania ¢asti Stidia alebo celého Studijného programu,

b) povinne volitelné - podmienkou UspeSného absolvovania Casti Stadia alebo celého Studijného programu je Uspes$né
absolvovanie uréeného poctu tychto predmetov podla vyberu Studenta v Struktare uréenej Studijnym programom,

c) vyberové - ostatné predmety, ktoré si Student ma moznost' zapisat na doplnenie svojho Stldia a na ziskanie dostato¢ného
poctu kreditov v prisluSnej ¢asti Studia [§ 51 ods. 4 pism. i) zakona].

(3) Predmety zaradené do Studijného programu sa podfa nadvaznosti ¢lenia na

a) predmety podmienené UspeSnym absolvovanim inych predmetov; zapis takéhoto predmetu je podmieneny UspeSnym



absolvovanim iného predmetu (podmieriujici predmet) alebo inych predmetov,
b) predmety bez nadvéznosti; zapis takéhoto predmetu nie je podmieneny absolvovanim iného predmetu.

(4) Statna skuska (8§ 63 ods. 1 zakona) sa povazuje za predmet.

§4
Kredity, ich zhromaZ dovanie a prenos

(1) Kazdy predmet ma v Studijnom programe priradeny pocet kreditov, ktoré Student ziska po jeho UspeSnom
absolvovani. Pocet kreditov priradeny k predmetu vyjadruje pomernu €ast prace Studenta potrebni na jeho Uspesné zvladnutie
v rdmci Standardného rozsahu prace za jeden akademicky rok.

(2) Za predmet m6ze Student v priebehu Stidia ziskat kredity iba raz.

(3) Zhromazdovanim kreditov sa rozumie spocitavanie kreditov ziskanych za Uspe$né absolvovanie predmetov v
¢ase, v ktorom bol Student zapisany na Studium jedného Studijného programu. Spocitavaju sa kredity ziskané

a) v ramci Stadia Studijného programu v pripade jeho riadneho skonéenia (§ 65 zakona),
b) v rdmci ¢asti Stadia na inej fakulte vysokej Skoly,

¢) v ramci Casti Stadia na inej vysokej Skole v Slovenskej republike alebo na vysokej Skole v zahrani¢i formélne zabezpeceného
néalezitostami prenosu kreditov podla § 7.

§5
Zépis a absolvovanie predmetov

(1) Zapisom si Student urcuje, aka ¢ast povinnosti predpisant Studijnym programom chce absolvovat v nasledujucom
obdobi Studia, na ktory sa zapis vztahuje (trimester, semester alebo akademicky rok).

(2) Student si zapisuje predmety tak, aby mu podet kreditov, ktoré mdze ziskat ich ispesnym absolvovanim, stagil v
danom obdobi na splnenie podmienky na pokra¢ovanie v Stadiu.

(3) Student si mbéZe pocdas Stidia opakovane zapisat povinny predmet, ktory absolvoval netGspesne. Po druhom
nelspeSnom pokuse o absolvovanie povinného predmetu je Student vyli¢eny zo Stidia [8 66 ods. 1 pism. ¢) zakona].

(4) Student si mdZe poéas Stidia opakovane zapisat povinne volitelny predmet, ktory absolvoval nelispesne, alebo si
moZe zapisat namiesto neho iny povinne volitefny predmet. Po druhom nelspeSnom pokuse o absolvovanie vybraného
povinne volitelného predmetu je Student vylu¢eny zo Stidia [§ 66 ods. 1 pism. ¢) zakona].

(5) Student si mdéZe podas Studia opakovane zapisat vyberovy predmet, ktory absolvoval netspesne, alebo si mbze
namiesto neho zapisat iny vyberovy predmet alebo povinne volitelny predmet spomedzi doteraz neabsolvovanych povinne
volitelnych predmetov. Ak Student dosiahol dostatoény pocet kreditov, nemusi si zapisat Ziadny vyberovy predmet. Ak Student
nedosiahol dostato¢ny pocet kreditov, po druhom nelspeSnom pokuse o absolvovanie vybraného vyberového predmetu je
vyli¢eny zo Stidia [§ 66 ods. 1 pism. c) zakona].

(6) Vysoka Skola alebo fakulta, ak sa Studijny program uskutocruje na fakulte, uréi pre kazdy Studijny program
odpordcany Studijny plan. Odporacany Studijny plan je zostaveny tak, aby jeho absolvovanim Student splnil podmienky na
Uspesné skoncenie Stadia v ramci Standardnej dizky Studia zodpovedajlcej Studijnému programu [8 51 ods. 4 pism. h) zakona].

§6
Hodnotenie Studijnych vysledkov
(1) Hodnotenie Studijnych vysledkov Studenta v ramci Stadia predmetu sa uskutoChuje najméa

a) priebeznou kontrolou Studijnych vysledkov po€as vyucbovej €asti daného obdobia Studia (kontrolné otazky, pisomné testy,
Ulohy na samostatnt pracu, semestralne prace, referat na seminéri a pod.),

b) skiskou za dané obdobie Studia.

(2) Absolvovanie predmetu sa hodnoti znamkou. Znamka vyjadruje kvalitu osvojenia si vedomosti alebo zruénosti v
sulade s ciefom predmetu uvedenym v informaénom liste predmetu.

(3) Hodnotenie znamkou sa uskuto¢riuje podla klasifikaénej stupnice, ktora tvori Sest klasifikaénych stupriov:
a) A - vyborne (vynikajuce vysledky) = 1
b) B - velmi dobre (nadpriemerné vysledky) = 1,5
c) C - dobre (priemerné vysledky) = 2

d) D - uspokojivo (prijatelné vysledky) = 2,5



e) E - dostato&ne (vysledky spifiaji iba minimalne kritéria) = 3
f) FX - nedostato&ne (vysledky nespifiaji ani minimalne kritéria) = 4

(4) Ak vysoké 3Skola alebo fakulta pouziva vlastnu klasifikaénu stupnicu, je povinna definovat prevod svojej stupnice
do klasifikacnej stupnice podla odseku 3.

(5) Student ziska kredity za predmet, ktory sa hodnoti znamkou, a tento predmet Gspesne absolvuje, ak jeho vysledky
boli ohodnotené niektorym z klasifikaénych stupriov od A po E.

(6) Vysokéa skola alebo fakulta, ak sa Studijny program uskuto€fiuje na fakulte, mdéze pri vybranych predmetoch
rozhodnit, Ze sa nebudl hodnotit znamkou a urcit iné kritéria na ich UspeSné absolvovanie ako podmienky na ziskanie
kreditov.

(7) Na hodnotenie celkovych Studijnych vysledkov Studenta vo vymedzenom obdobi sa pouZiva vazeny Studijny
priemer. Vypocita sa tak, Ze v hodnotenom obdobi sa zrataju suginy poctu kreditov a ¢iselného hodnotenia podla odseku 3 pre
vSetky predmety zapisané Studentom a vysledok sa vydeli celkovym poctom kreditov zapisanych Studentom za dané obdobie.
Za predmety, ktoré si Student zapisal a neabsolvoval, sa do vazeného Studijného priemeru zapocita zndmka 4. Predmety, ktoré
nie st hodnotené znamkou (odsek 6), sa do vypoctu vazeného Studijného priemeru nezahfiaju.

§7
Formalne nélezitosti prenosu kreditov
(1) Absolvovanie ¢asti Studia na inej vysokej Skole je formalne podmienené
a) prihlaSkou na vymenné Stadium, ktorej vzor je uvedeny v prilohe €. 2,
b) zmluvou o Stadiu, ktorej vzor je uvedeny v prilohe €. 3,
c¢) vypisom vysledkov Studia, ktorého vzor je uvedeny v prilohe €. 4.

(2) Zmluva o Studiu sa uzatvara medzi Studentom, vysielajicou vysokou Skolou a prijimajucou vysokou Skolou pred
nastUpenim Studenta na prijimajucu vysoka Skolu.

(3) Predmety absolvované na prijimajucej vysokej Skole uznava vysielajuca vysoka Skola Studentovi na zéklade
vypisu vysledkov §tudia, ktory vyhotovi Studentovi prijimajdca vysoka Skola na zaver jeho Stidia. Vypis vysledkov Stadia sa
stava suc¢astou osobnej Studijnej dokumentacie Studenta vedenej vysokou Skolou.

§8
Dodatok k diplomu
(1) Vzor dodatku k diplomu je uvedeny v prilohe €. 5.

(2) Sucastou dodatku k diplomu je informécia o systéme vysokého Skolstva v Slovenskej republike, ktord vypracuva a
zverejfuje ministerstvo.

§9
Pouzitie kreditového systému v Studijnych programoc h tretieho stup nha

Na pouzitie kreditového systému v Studijnych programoch tretieho stupfia sa vztahuju ustanovenia tejto vyhlasky
primerane.

§10

Uginnos t'

Tato vyhlaska nadobuda ucinnost 1. novembra 2002.
VyhlaSka €. 155/2013 Z.z. nadobudla G¢innost 1. septembrom 2013.
Peter Ponicky v.r.
PRIL.1

VZOR

INFORMACNY LIST PREDMETU




| Vysoka Skola: uvadza sa nazov vysokej Skoly, ktor a predmet poskytuje |
e ——————————————— e ——————————— |

| Fakulta: uvadza sa nazov fakulty, ktora predmet p ersonalne a materialne |
[ zabezpeduje I
I e — I
| Kod predmetu: interny kod predmetu v ramci | Nazo v predmetu: |
| |

| vysokej Skoly

e [
Druh, rozsah a metéda vzdelavacich Ginnosti: uvadza sa tyZdenny pocet I
hodin vyuéby vo forme prednasky, cvicenia, seminara, klinickej praxe. V I
pripade, Ze sa vyutba predmetu neuskuto&iiuje kazdy tyzden potas I
semestra/trimestra, uvadza sa celkovy potet hodin za semester/trimester: I
I
I
I

napriklad 2 hodiny prednasok/ 2 hodiny cvideni tyZdenne, prax v rozsahu 30
hodin za semester. Uvadza sa metdda, akou sa vzdelavacia &innost
uskuto&iiuje (prezencna, distan&na, kombinovana).

[ PoGet kreditov: uvadza sa celkovy poGet kreditov, ktoré Student ziska I

| absolvovanim predmetu |

lemmmrmmmmmmmmmmme e e [

[ Odporudany semester/trimester $tudia: uvadza sa odporudany I

[ semester/trimester $tudia, v ktorom by si mal 3tudent predmet zapisat, ak I

| sa predmet pre rézne Studijné progra my odporuga v roznych &astiach §tadia, I

[ uvedd sa samostatne, napriklad odporudané v 3. semestri Studia psychologie I
| av 1. semestri Studia pedagogiky |
|

[ prvom, druhom a tretom stupni $tudia sa uvedie 1.,2., 3. stupeii a pri I

[ §tudijnych programoch spajajacich prvy a druhy stuperi $tudia sa uvedie |

[ 1. + 2. stupef) I
U ———— [

[ Podmiefiujlce predmety: uvadza sa kéd a nazov predmetov, ktorych riadne I

| absolvovanie je podmienkou na zapis predmetu |

[ e |

| Podmienky na absolvovanie predmetu: uvadzaju sa p odmienky na absolvovanie |
| predmetu, napriklad: V priebehu semestra budu Sty ri pisomné previerky po |
[ 20 bodoch, na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat najmenej 75 bodov, I

I na ziskanie hodnotenia B najmenej 70 bodov, na ho dnotenie C najmenej 65 |
| bodov, na hodnotenie D najmenej 60 bodov a na hod notenie E najmenej 55 |
| bodov. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory z ni ektorej pisomnej |

| previerky ziska menej ako 12 bodov. |

e |

| Vysledky vzdelavania: uvadzaju sa hlavné vzdelava cie vystupy, ktoré |

[ Student ziskava absolvovanim predmetu, a opis toho, &o by mal Student I

[ vediet, Comu by mal rozumiet a &o by mal byt schopny robit po GspeSnom I

[ ukongeni procesu vzdelavania I
|

| predmetu |
[ - e |

[ Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu: uvadza sa |

[ jazyk alebo kombinacia jazykov, ktorych znalost je potrebna na I

[ absolvovanie predmetu, napriklad ak sa predmet vyuduje v slovenskom I

| jazyku, ale literatura, ktoru je potrebné, aby si Student v ramci Stadia |
I nastudoval, je dostupnd len v nemeckom jazyku, vyZaduje sa znalost |

| slovenského a nemeckého jazyka, ak sa predmet pos kytuje alternativne vo |

| viacerych jazykoch, v takom pripade sa uvadza nap r. slovensky jazyk alebo |
| nemecky jazyk |

e ——————— [

[ Poznamky: mbéZu sa uviest poznamky k predmetu, napriklad Ze predmet sa I

| poskytuje len v zimnom semestri, alebo ak si ho z apise najmenej 15 |

| Studentov, pripadne Ze kapacita predmetu je obmed zena na 40 Studentov, v |
| pripade vysSieho zaujmu sa Studenti vyberu |
|

i Hodnotenie predmetov |
[ Celkovy poCet hodnotenych Studentov: uvéadza sa realny poet hodnotenych I

| Studentov od zavedenia predmetu po jeho poslednu aktualizaciu |

: I I USRI N—— I

I A I B I C | D I E | FEX 1

| | | | [--mmm e |-mmemee - |

Il a | b I ¢ I d I e I f 1

: I I I [RE——— | ESR— I

| Uvadza sa percentualny podiel hodnotenych Student ov, ktori ziskali po |

| zapisani predmetu hodnotenie A, B, ... FX. Celkovy suget a, b, ¢, d, e, f I

[ je 100. Ak Student v jednom roku ziskal FX a po dalSom zapisani predmetu I



hodnotenie D, zohladnia sa obe jeho hodnotenia. I

VyuGujlci: uvadza sa meno a priezvisko vyudujuceho, ak sa na predmete I
podielaju viaceri vyudujuci, napriklad ak je iny vyudujuci na prednasky a |
iny na cviGenia, uvadzaju sa jednotlivo. Ak predmet poskytuju alternativne |

viaceri vyuéujlci, uvadzaja sa alternativy vratane odlisnych foriem I
vyuéby. Ak sa predmet poskytuje vo viacerych jazykoch, uvadza sa, ktory I
vyuéujlci poskytuje predmet v ktorom jazyku. I

[ Datum poslednej zmeny: uvadza sa datum, ked bola vykonana v informa&nom I
| liste predmetu posledna zmena |
|

I Schvalil: uvadza sa meno a priezvisko zamestnanca vysokej Skoly |
| (Standardne garant Studijného programu), ktory zm enu schvalil |
[ . e [

PRIL.2
VZOR
ECTS - EUROPSKY SYSTEM TRANSFERU KREDITOV
ECTS - EUROPEAN CREDIT TRANSFER SYSTEM

PrihlaSka na vymenné Stadium

STUDENT EXCHANGE STUDY APPLICATION FOR M

[ ——— +
| L
| F otografia |
| (PHOTO) |
| |
| |
T — +

AKADEMICKY ROK: ...... /...
(Academic year)

STUDIINY ODBOR: ....ccovvriiiiiiiians
(Study branch):

Vypliite Giernou farbou, aby sa ulah&ilo kopifrovanie a faxovanie.
(Fill'in black to facilitate copy and telefax.)

_______________ +
Vysielajica vysoka Skola

(Delegating higher education institution)

Nézov a celd adresa:

(Name and full address):

Fakultny koordinator - meno a priezvisko, telefon, fax, e-mail: |
(Faculty coordinator - name, telephone and telefax numbers, |
e-mail box):

Institucionalny koordinator - meno, priezvisko, te lefén, fax, |
e-mail: |
(Higher education coordinator - name, telephone an d telefax, |
e-mail box):

e +

Osobné tdaje Studenta (vypihia &tudent)
STUDENT'S PERSONAL DATA (to be completed by the stu dent applying)



S — +

Priezvisko (Family name): Meno (First name ):

Datum narodenia (Date of birth): Trvaly pobyt (ak je adresa |

odlisna): |
............................... [Permanent addre ss |
(if different)]:

|Statna prislusnost

(Nationality): ...............

Miesto narodenia

(Place of birth):

|Susasna adresa (Present Tel.: .

address): .....coeeeiieens

Adresa plati do (Address is

valid until): ................

Tel: e
o +

Zoznam institacii, ktoré dostanu tato prih lasku
(v poradi podla preferencie)
LIST OF INSTITUTIONS RECEIVING THIS APPLICATI ON FORM
(in order of preference)

S — +
| Institacia Krajina Obdobie ¥tudia Trvanie Otakavany poget|

(Institution) (Country) (Period of study) (v me s.) kreditov |

(N of expected |
od (from) do (to) [Durat ion of credits) |
stay (months)]

Lo e e e e e
72
O
+. ——

Krajina (Country): .......cccevveeeeiveeeninen.

+
|Strugne vysvetlite dévody, predo chcete §tudovat v zahrani&i. |
(Briefly explain the reasons why you wish to study abroad.) |

Jazykové znalosti

LANGUAGE COMPETENCE
Materinsky jazyk (MOther tonQuUE): ......ccceceeee s |
I
Jazyk, v ktorom Student Studuje na domécej vysokej Skole (Language of |
instruction at home higher education institution): e

| Iné jazyky| V sugasnosti $tudujem |MéZem Studovat v tomto |Po priprave by som mohol |

| | tento jazyk | jazyku | $tudovat v tomto jazykul
(Other |(I am currently studying| (I have suf ficient | (I could study after |
languages) | this language) | knowledge to study in| extra preparation) |
[ | this lang uage) | |
+ + + + +-- + + +
| | &nolyes | nie/no | &nolyes | nie/no | anolyes| nie/no |
+ + + + +-- + + +
| ++ | ++ | ++ | ++ | -+ |+t
.......... | ++ | ++ | ++ | et | | |
| ++ | ++ | ++ | ++ | -+ |
.......... | ++ | ++ | ++ | N e



| | ++ | ++ | ++ |
[ | ++ | ++ | ++ |

Pracovné sklsenosti spojené so st&asnym $tadiom
WORK EXPERIENCE RELATED TO CURRENT STUDY (if r

+
|

| Typ prace Podnik/Organiz&ci

| (Type of work experience) (Firm/Organisatio
|
I

Predchadzajice a stGasné studium
PREVIOUS AND CURRENT STUDY

| Akademicky titul po skon&enf su&asného Studia:

|(Diploma/degree for which you are currently studyi
|

|Poget skondenych rodnikov pred odchodom na tudijny pobyt:
|(Number of higher education study years prior to d

|Studovali ste uZ v zahrani&i?

|(Have you already been studying abroad?)
(yes)

|Ak &no, kedy? Na akej institucii?

|(If yes, when? At which institution?) ............

ano +-

elevant)

a Datum
n) (Date)

Krajina |
(Coutry) |

(916 ) TR |..|
|

eparture abroad): ................. |

+—+ |

+  nie +-+ |

(no) |

|PriloZeny Vypis vysledkov §tudia obsahuje detaily o predchadzajucom a suasnom |
|stadiu. Udaje, ktoré nie s zname v &ase podavania prihlasky, budi doplnené |

| dodatogne.

|(The attached Transcript of records includes full
|higher education study. Details not known at the t
|provided at a later stage.)

+
t

+

details of previous and current |
ime of application will be |

+
t

+

|Chcete poZiadat o mobilitny grant, ktory by pokryl vase dodatodné vydavky podas |

| $tudi jného pobytu v zahrani&i?
(Do you whis to apply for a mobility grant to assi
yout study period abroad?)

+-+
ano +-+ ni
(yes) (n

+
Prijimajica vysoka Skola (Receiving higher educati

Tymto potvrdzujeme prijatie: Prihlasky na vymenné
a Vypisu vysledkov Studia kandidata.

(We hereby acknowledge receipt of the application,
the candidate's transcript of records.)

Uvedeny Student +-+ je predbezn

(The above-mentioned student is) +-+ (provisiona

+-+ nie je prij
+-+ (not accept

st towards the additional costs of |

+-+ |
e +-+ |

0) I

on institution): [

Stadium, navrhu Zmluvy o Stadiu
I
the proposed study agreement and |

e prijaty na Stadium
Ily accepted at our institution) |

aty na Stadium
ed at our institution) |

|
itucionalneho koordinatora: |

Podpis fakultného koordinatora: Podpis inst
(Faculty coordinator's signature):  (Higher edu cation institution coordinator's |
signature): |
|
................................................................................ I
Datum (Date): ......coovvverneeen. Datum (Date ) e |
+ +
PRIL.3
VZOR

ECTS - EUROPSKY SYSTEM TRANSFERU KREDITOV



ECTS - EUROPEAN CREDIT TRANSFER SYSTEM

Zmluva o Studiu
STUDY AGREEMENT

AKADEMICKY ROK: ..... l....

(Acadenic year):

STUDIINY ODBOR: .......cccovvviiirinn
(Study branch): .......cccccoeiviiininen.

+

|Meno a priezvisko Studenta (Full name of student):

|Krajina (Country): ......ccccoeoveeeieeeiinnenne

Navrhovany Studijny plan
DETAILS OF THE PROPOSED STUDY PROGRAMME AB

+
|Prijimana vysoka Skola (Receiving higher education

|Krajina (Country): .....ccoeevvenvinniiieens

| Kéd predmetu a &fslo | Nazov predmetu

| strany v Informacii | (ako je uvedeny v Infor

| o moZnostiach studia | 0 moZnostiach studia)

| |

|[Course unit code (if | [Course unit title (as
|any) and page no. of the | in the information pac
linformation package]

+
t

+

+
t

+

p— 4 — +— 4

| |
macii | |
|Poget kreditov |
(Number of |
intidated| credits)
kage)] | I
-+ | -+
| -+ | -+
| I
--------- -
| -+ | -+
| -+ | -+

Ak je to potrebné, pokracujte na dalSom |iste papiera. (If necessary,

continue the list on a separate sheet.)

|Podpis Studenta (Student's signature): ...........
|Datum (Date): ....cccoevvvriiiiieiicreeieen

+

Vysielajuca vysoka Skola (Delegating higher educat
Potvrdzujeme, Ze navrhovany tudijny plan bol schv
(We confirm that the proposed programme of study a

Podpis fakultného koordinatora: ~ Podpis instit
(Faculty coordinator's signature): (Higher educa
coordinator's

Datum (Date): .....ccceevveennes Datum (Date):
+

+

Prijimajuca vysoka Skola (Receiving higher educati
Potvrdzujeme, e navrhovany tudijny plan bol schv
(We confirm that this proposed programme of study

Podpis fakultného koordinatora: ~ Podpis instit
(Faculty coordinator's signature): (Higher educa
coordinator's

Datum (Date): .....ccceevveennns Datum (Date):
+

Zmeny navrhovaného Studijného planu
CHANGES TO ORIGINAL PROPOSED STUDY PROGR

aleny.

|
greement is approved.) |

ucionalneho koordinatora |

tion institution
signature):

aleny.

|
agreement is approved.) |

ucionélneho koordinatora:|

tion institution
signature):




Vypliite, len ak je to relevantné. (Fille in only if appropriate.)

+.
t

|Kéd predmetu a &islo | Nazov predmetu
|strany v Informécii |(ako je uvedeny v Informécii
lo moinostiaclh Stadia | o moznostiach Studia)
|[Course unit code (if|[Course unit title (as

|any) and page no. of |incicated in the

|the information  |information package)]
|package]

+

+
t

+
t

T

+

+ + +
t t t

| Zrugeny | Novy | Poget |

| predmet |predmet|kreditov |
I I I
|(Deleted |(Added |(Number |
| course |course |of
| unit) | unit) |credits) |

I I
[ I

+ + +
t t t

+ + +

+ + +
t t t

+ + +
t t t

+ + +

e — e ——

Ak je to potrebné, pokratujte na dalSom |iste papiera. (If necessary,

continue the list on a separate sheet.)
+

|Podpis Studenta (Student's signature): ...........
[DAtum (Date): ...cceeevevereeiieiieenieeniee

+

VVysielajlca vysoka Skola (Delegating higher educat

Potvrdzujeme, Ze uvedené zmeny v Studijnom plane b
(We confirm that the above-listed changes to the i
of study are approved.)

Podpis fakultného koordinatora: ~ Podpis instit
(Faculty coordinator's signature): (Higher educa
coordinator's

Datum (Date): .. Datum (Date):

+

Prijimajuca vysoka Skola (Receiving higher educati
Potvrdzujeme, e uvedené zmeny v tudijnom plane b
(We confirm that the above-listed changes to the i

of study are approved.)

Podpis fakultného koordinatora: ~ Podpis instit
(Faculty coordinator's signature): (Higher educa
coordinator's

Datum (Date): .......ccccueeneee. Datum (Date):

oli schvélené.
nitially agreed programme|
I

ucionalneho koordinatora |
tion institution |
signature): |

oli schvalene. |
nitially agreed programme|
I

I
ucionalneho koordinatora |
tion institution |

signature): |

PRIL.4
VZOR
ECTS - EUROPSKY SYSTEM TRANSFERU KREDITOV
ECTS - EUROPEAN CREDIT TRANSFER SYSTEM

Vypis vysledkov Studia
TRANSCRIPT OF RECORDS

+

Vysielajlca vysoka Skola (Delegating higher educat

Udaje o Studentovi (Student's record)

Priezvisko (Family name): ............... Meno (Fi

rst name): .............. |
Datum a miesto narodenia (Date and place of birth) e |
Pohlavie (Sex): ............ |




|Datum zapisu (Matriculation date):
| (Matricu

+
t

Prijimajica vysoka Skola (Receiving higher institu

Tel: v Fax: oo e-mail

+

+ + + +
Kéd | | Trvanie |Mies

predmetu | Nazov predmetu | predmetu |znam
(Course |(Title of the course |(Duration of|(Loc

unit code)|  unit) |course unit)|grad
HORN @ 1@

I I I I

+ + + +----

| I | |

+ + + +----
o

I I I I

+ + + +----

K (1) (2 3) (4) (5) pozri vysvetlenie dalej.

Potet kreditov spolu (Total):

Udeleny diplom/titul (Diploma/degree awarded):

Datum (Date): ..............

Podpis dekana/Studijného oddelenia (Signature of
administration office): ........ccccccevinnnnne

Identifikagné &islo |

lation number):

tna| |

ka | Znamka | Kredity |
al |(Grade) |(Credits) |
e

) | I
YL@ 6 |
I I |
R S +
I | |
R — S +
L
I I |
R S +

(See explamation further.)

Peciatka vysokej 3koly/fakulty (Stamp of higher education

INSHtULION): .o

Poznamka: Tento dokument je neplatny
dekana/studi jného  oddelenia a oficialnej
Skoly/fakulty.

(Notice: This document is not valid without the s
dean/administration office and the official stam
education institution/faculty.)
(1) Kéd predmetu (Course unit code): .........
[ako je uvedeny v Informéacii o moznostiach
to the information package)]

(2) Trvanie predmetu (Duration of course unit)
Y =1 cely akademicky rok (1 full academi
1S =1 semester (1 semester) 2S =2 semes
1T = 1 trimester 2T = 2 trime
(1 term/trimester)
(3) Popis klasifikatnej stupnice vysokej
of the institutional grading system): ...

(4) Klasifikagna stupnica (Grading scale):

+ +
| | % UspeSnych |

| | studentov zvydajne |
| | dosahujicich tento |
| | stupefi

I
(Def

Znamka | (% of succesful |
(Grade) | students normally |
| achieving the grade) |
A 10 [VYBORNE - vynikaj
| | chybami
| |(EXCELLENT - outs
| | only
| B | 25
| | sn
| |(VERY GOOD - abov
| | with
+ + +
| C | 30 |DOBRE - vo vieobe

mnozstvom

bez podpisu
peGiatky vysokej

ignature of the
p of the higher

Stadia (refer

c year)
tre (2 semesters)
stre (2 terms/trimesters)

skoly (Description

Definicia |
inition) |

Uce vysledky s minimalnymi |

tanding performance with |
minor errors)

+
t

|VELMI DOBRE - nadpriemerny $tandard |

ejakymi chybami |
e the average standard but |
some error)

cnosti dobra praca s istym |
chyb



| |(GOOD - generally sound work with a number |

I
| | | of notabl e errors)
| D | 25 |USPOKOJIVO - prijatelné, ale so znadnymi |
nedo statkami |
(SATISFACTORY - f air but with significant |
S hortcomings)
+ + S S — +
| E | 10 |DOSTATOCNE - vysledky spifiaju minimélne |
krit éria
(SUFFICIENT - per formance meets the minimum |
cri teria)
| FX | - NEDOSTATOCNE - aby bol prideleny kredit, |
| | | vyZaduje sa dodatosna préaca |
I
(FAIL - some more work required before the |
credit ca n be awarded)

(5) Kredity (Credits):
60 kreditov (credits) = 1 cely akademicky rok (1 full academic year)
30 kreditov (credits) = 1 semester
20 kreditov (credits) = 1 trimester

PRIL.5
VZOR

DODATOK K DIPLOMU

1. INFORMACIE O ABSOLVENTOVI VYSOKEJ SKOLY

1.1. Priezvisko/priezviska: ............ccccce....
1.2. Meno/mena..............

1.3. Datum narodenia (deni, mesiac .rok)i
1.4. ldentifikacné ¢islo alebo kod Studenta: ....................

2. INFORMACIE O ZISKANOM VZDELANI

2.1. Nazov dokladu o absolvovani Studia a udeleny a kademicky titul
(v slovenskom jazyku):

2.2.Studijny 0dbor: ...ovoveveieieeeeeeeee e,

2.3. Nazov a druh vysokej Skoly, ktora vydala diplo m (v slovenskom
JAZYKU): coiiiiiiieeeeeeee e
2.4. Nazov a druh instittcie (ak je ina ako v 2.3. ), na ktorej sa

realizovalo Stadium
(v slovenskom jazyku): ....cccccovvvveeveees

2.5. Jazyk/jazyky vyudby/skuSok: .......... .. ... ..
3. INFORMACIE O STUPNI VYSOKOSKOLSKEHO VZDELANIA

3.1. Stupeii vysokoskolského vzdelania:...........................

3.2. Standardna diZzka 3tudia: .........ccoeeveiiiiinnen,
3.3. PoZiadavky na prijati€: .......ccccceeemveeee.

4. INFORMACIE O OBSAHU STUDIA A O DOSIAHNUTYCH VYSL EDKOCH

4.1. Forma Sthdia: ....cocovvvvvveviiiiceiee e,
4.2. Udaje o Studijnom programe:.......cccceeeeeee e

4.3. Zoznam Studovanych predmetov a dosiahnuty pros pech/kredity/
poGet hodin priamej vyudby (vratane klinickej praxe) (podla
vypisu vysledkov stadia): ......ccoceeeeeeee L

4.4, Klasifikadna stupnica: .......cccccevvviveveeveneenenn,
4.5. Celkové hodnotenie (v slovenskom jazyku): ... ...

5. INFORMACIE O FUNKCII VZDELANIA

5.1. Pristup k dalSiemu Stadiu: ........ .. ... ... ... . .. ... .. ... ..
5.2. Postavenie v systéme odbornych kvalifikac ii (ak mozno
UVIeSE) &

6. DALSIE INFORMACIE

6.1. Dalgie informacie: ........... ... ... ... .. i,

6.2. Dal§ie informadné zdroje: ............. ... .o

6.3. Informé&cie o Studiu na inej vysokej Skole, naj ma v ramci
programov medzinarodnej spoluprace: ......... . ..



7. CERTIFIKACIA DODATKU

7.1 DAtUM: oo
7.2. Meno a podpiS:......cccovueeeriireniieennns
7.3. Funkcia: ......coooeviieiiiiiciieeeee

7.4. Oficialna petiatka alebo pe&at:

8. INFORMACIA O SYSTEME VYSOKEHO SKOLSTVA V SLOVENSEJ REPUBLIKE



